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BHU3HAYaeEMO 300paxkeHHs mporecy ckoeHHs Tepakty (Two dreadful flights into two uprights) sik
BHXIJIHE TIOHSTTS, HATOMICTh MIOCTUYHE BUCBITICHHS pyHHYBaHHs ekoHOMIkH (Pillars of Mammon)
— SIK pe3yJIbTaTHBHE.

[TepexiTHUM MOHATTAM € TOHATTS cToBNa (uprights/Pillars), skuii CUMBOJII3y€ CBITOBY BiCh
MK HEOOM Ta 3eMJiel0, IO BHKJIMKAE acollialii 3 apXeTHUITHHM CHMBOJOM JlepeBa KHUTTA Ta
CTaOUTBPHOCTI HAa KIITAIT JBOX KOJIOH XpaMmy CoOJOMOHA, SIKi CHMBOJI3YIOTh CHIIY Ta CTaOUIbHICTb.
PeniriifHuii miATEKCT MOHSATTS CTOBIA JOBOJATH ciioBa 3 bibmii, ne WaeThest mpo Te, 1m0 TuUlbku bor
MOKE pyXaTH 3eMJII0 Tak, L0 «CTOBMH i 3apuratotecs» (IoB 9:6). YV mpoMy BuUMaaky ano3ii0 Ha
CHMBOJI CTOBIA BOA4aeMO B apXiTeKTypHii cmopyai BcecBiTHboro TopriBenbHOro IEHTpY, IO
MMO3HAYAETHCSA CIOBOCIIONYYEHHAM two uprights. Bucnis Pillars of Mammon yoco0mio0Th 00pa3
exoHomiku CIIA, sxa moctpaxknana BHachinok tepakty 2001 poky. OTxe, cTBOprowud 00pas-
MeTa0oy, aBTOpP YMOXKIIUBIIOE OJHOYACHE ICHYBaHHsS JIBOX peallbHOCTEH — pyHHYBaHHS
BcecBiTHROTO TOPriBeNbHOIO LEHTPY K apXITEKTYpHOI CHOpYOM Ta cnpoOu 3pylHYBaHHS
exoHoMiku CHIA.

VY iHdororiuHiii Momeni CyTHICTh — 1€ 00 €KT, IO BHUOKPEMIIIOETHCS (IIeHTU(DIKYETHCS)
KOpPHUCTYBa4YeM MpeaMeTHOI 00acTi (unTadeMm). ATpuOyT — BIACTHBICTh CYTHOCTI, sIKa € 3HAYYIIOO
3 TOYKU 30py KopucTyBada (unmrtada). Kmiou — miHiManpHMH HaOip aTrpuOyTiB, 3a JIOIOMOIOIO
3HAYCHHS SKUX MOXKHA JIETKO 3HAWTH CYTHICTh. Tak, Hampukian, y BUCIOBI Two dreadful flights
aBTOp Ma€ Ha YyBa3i caMme meBHi peiicu 9/11, mo 3aunmnu 6amtu ToprisenbHoro neHtpy. Le crae
3pO3YMIJTUM 3aBISKU aTpuOyTtam — dreadful (akTHUBYe 3HAHHS MPO KAXJMBICTH periciB 9/11), two
(KUTBKICTh JIITAKiB, IO 3HUIIMIN OAalliTH, CIIBMANa€ 3 TOK, IO 3raayeTbcs y BIpIIi), sKi
OB SI3yIOTh JBI CYTHOCTI. MiHIMaQIBbHICT, O3HAYa€, IO BHKIIOYECHHS 3 HaOopy Oyab SKOTO
aTpuOyTra He JO3BOJISI€ 1NEHTH(]IKYBaTH CYTHICTb, TOOTO BiJICYTHICTh YHCIIBHHMKA (WO 3HAYHO
YCKJIaJIHIOBAJIa O PO3YMIHHS MOSTHYHOTO TEKCTY. 3B S30K — BIJHOIICHHS MiX yCiMa CYTHOCTSIMH,
II0 CTBOPIOIOTH CKJIaHUM 00pa3s.

OTrxe, OOCHIIKEHHS o0O0pa3HUX 3aco0iB B pycai 1H(OJOTIYHOTO MIAXOMY CIPHUsIE
YIIOCKOHAJIGHHIO 1HTepIpeTalii o0pa3HocTi moeTHyHoro auckypcy XXI cromitrs. [Hdomoriunmii
MiJIXiJ] € CHHTE30M JIIHTBOKOTHITUBHOTO, IHWCKYPCHBHOTO Ta KOMYHIKAaTHBHO-TIParMaTHYHOTO
MiIXOAIB Y AOCITIKEHHI TOETUIHOTO JUCKYPCY.

IlepcieKTUBHUIT HANPSAMOM TIOJATBIINX JIOCTIPKEHb HEOOXIJHO BBa)XXKaTH PO3POOKY
KOMIUIEKCY 1H(OJOTIYHOTO MOJEIIOBAaHHS O00pa3sHOro MPOCTOPY MOETUYHOTO JucKypcy XXI

CTOJIITTS.
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META®OPA PEHE LIAPA

Cratbsl TIOCBSIIIEHA OPUTMHATIBHON MeTadOprKe OJHOrO M3 M3BECTHEHIINX 1mo3ToB dpanumu XX cToneTHs, CTOSIIET0 y HCTOKOB
JIUTEPATypPHOI0 MOJEPHU3MA.
Kniouesvie cnosa: unousudyanvhas memagpopa, konyenm, 1uHe80KOSHUMUBHAS PEKOHCMPYKYUSL.

AinexceeB A. SI. Metadopa P. Illapa. V crarTi po3risiiaeTses iHAIBIAyansHa MeTadoprKa OXHOTO 3 HalBioMimmx moetiB dpanmii
XX cTomiTTSI, 110 CTOITh 0111 BUTOKIB JIITEPaTYPHOTO MOJCPHI3MY.
Kniouosi cnosa: indigioyansna memagopa, konyenm, 1iHe60KOHIMUBHA PEKOHCMPYKYIsL.

13



Hosa dinosnoris

Alexeev A. R. Char’s Metaphor. The article broaches the necessity of linguo-cognitive reconstruction and explication of the main
imaginative concept in the works by one of the prominent French poets René Char (René Char, 1907-1988), whose poetic heritage,
according to his contemporaries and critics, is imbues with deep philosophical speculations about the sense of life, human existence
and human intelligence. Metaphysics, being a fashionable trend in the surrealistic genre of European poetry in the 20s-30s of the
previous century, takes an important place in his works. His prose poems are characterized by brief aphoristic nature, precision and
amazing laconic brevity created by unique and deep individuality which is sometimes difficult to perceive: he does not just connect
abstract senses with abstract ones or actual with actual, he combines the concepts which seem to be irreconcilable at first sight. All
these stipulate modern interest to the investigation of linguo-poetic specific character of the author who Yves Berger considers to be
the most ingenious master in words arrangement.

Key words: individual metaphor, concept, lingual and cognitive reconstruction

[TosTHyeckoe Hacieque OJHOTO M3 M3BECTHEHIIMX (PPaHIy3CKUX MMOATOB HAILIETO BPEMEHU
Pene Illapa (René Char, 1907-1988), mo oT3bIBaM €ro COBPEMEHHHUKOB U MHOTOYHCICHHBIX
KPUTHUKOB, TMPOHU3aHO TIYOOKUMHU (PHIIOCOPCKUMH Pa3MBIIIJICHUSIMH O CMBICIC XU3HH, OBITHH
YelIOBEeKa, YeJI0OBEUECKOM pa3yMe, Tie 0co00e MeCcTo 3aHMMaeT MeTadu3HKa Kak JaHb MOJHOMY B
Hayajie ero TBOPUYECKON Kapbhephl CIOPPEATUCTHUYECKOMY HAMPABJIECHUIO B €BpONEHCKOM mo33uu 20-
30-x rr. mpomwioro croieTus. Ero CTUXOTBOpPEHUSM B TMpo3e, OINyOJIMKOBaHHBIM B
MHOTOUYHCJICHHBIX COOpHUKaX, CBOWCTBEHHBI o0co0as TiyOoko adopucTudHas wmeTadopuka,
«MPY>KUHUCTBIA JIAKOHU3M KOPOTKHUX CMBICTIOBBIX 3aMBIKAHUNA MEXIy BeIIaMH, OYCHb IAJIEKO
OTCTOSIIIUMHU APYT OT ApYra: CIOBECHAas yra AaeT MIHOBEHHBIE OCJICMUTENIbHbIE CIIOJIOXH KaK pa3
M3-32 TPOMYCKA, JIUIUNTHYHOTO <«3USHUS» TPOMEKYTOUHBIX 3BEHBEB COJIMKAIOIICH MBICITH-
BBIMBICIIa» [Poétes francais 1982, c. 671]. DTuM 0OBACHSIOTCA OOJIBIINE TPYAHOCTH OCMBICIICHHS
3aJI0)KEHHBIX B CTHXaX HJEH M03Ta, KOTOPBI <«KHBET MOPBIBOM», COOHMpas «ypoxkail Oe3mH»,
TOOBITBIA B «ITPOTACTSIX ThMbI» M «BO3BOJISIIIIUMA MTOCTPOUKH HA MOJTHUW».

B ero ctuxax coderaercsi «COCpPeIOTOYEHHOCTh OOJPCTBYIOIIETO pa3yMa C TEMHOH, O
KOHIIa HE pacu(poBaHHON MeTadopukoil nepBuuHbIX ctuxuii» [BAC 2010, c. 2033], Tex cTuxuid,
KOTOpbI€ MPOHU3BIBAIOT U TBOPYECTBO MOJOIBIX POMAHTHKOB, U TBOPYECTBO MO3TOB Pa3IUYHBIX
HampaBJICHUH TIOCTEAYIONIET0 MOAECpHU3MA (MMaXMHHUCTOB, HMIIPECCHOHUCTOB W T.JA.), TJE
npeodyiaaloT yrnagHU4ecKue MOTHBBI O€3bICXOJHOCTH YelloBedeckoro ObiTHa. OAHAKO TO, YTO
ornuvaer P. [lapa OT MOATOB-UMIIPECCHOHUCTOB, 3TO €T0 IYATMCTUYECKOE BOCTIPUATHE MUPA: OH
HE OTBEPraeT U 3eMHbIE PaJOCTH, B HEM CKBO3HT JIO0OBb K >KMBOW MPHUPOJIE, «II0O0Bb K TPEHETY
sI0JIOHEBOH BETKU B IPEIIYBCTBUU JIUCTHEB U TIOJOBY.

UB bepxe (Yves Berger) B nmpeaucioBuu K COOpHUKY CTUXOB To3Ta Fureur et mystere (éd.
Gallimard, 1967), BkiIIOYarOLIEro pa3dW4HbIE LHUKJIBI €ro MO3THYECKOr0 TBOPYECTBA, MAET
IYOOKYIO U BCECTOPOHHIOIO OLIEHKY (uitocodckoro u screrudeckoro kpeno P. [llapa, HaspiBast
€ro HEXXHBIM W CTpPajaroniuM, OECIOKOWHBIM W MEUYIIHMCS, CEpALE KOTOPOro KPOBOTOYHUT U
TpemneleT 3a HacTodlee U Oyayliee YeJIoBeKa ¢ €ro BETUKUM Ha 3emJiie MpeiHa3HaueHueM (fendre
et douloureux, sans patience et coléreux dont le coeur saigne et tremble pour le présent, le devenir
de I’homme, dont il énonce la grandeur). OqHako MOAT BO BJIACTH YEPHOTO BHJACHHS Mupa (d 'une
vision noire du monde), Tak xak 00pa3bl, KapTHHBI, KOTOPbIE OH co3laeT ¢ momoiibio Croga
(Verbe), xak n camo CioBO, TIYOOKO amoKaaunTU4HbL: ['univers de René Char ... est celui de
I’Apocalypse, — mumet UB. bepxe.

C 0onpl0 M OTHasHbEM B CepAlle IO3T TOBOPUT O TOM, 4YTO, HECMOTpsS Ha BCe
MPEIOCTEPEIKECHHSI TI0ATA U MYAPEIOB, JIIOIU CIETBI U 10 CBOCH cyTH paspymutenu (ils vont leur
train aveugle et dévastateur). Orctona ctuxu P. [Ilapa moyiHBI TapoKCH3MaIBHBIX 00pa30B, KPOBH,
METAIUTUYECKUX IEeH3aKEH, M3BEPKCHUN BYIKAHOB, IPECTYIUICHWM CJIOBHO JTO HACTOSALICE
CpenHeBEKOBbE € €ro CTpaJaHusIMu U youiicTBamu. [103T He mpuemieT cMUpEHUs, CTaTyC-KBO: OH
— caM TOpBIB, MOJHHUS, pa3ps]l MIEKTPUUYECTBA, HEUCCAKAEMast SHEPTUS CHIIbI M JyXa, HaxoJsIiee
cBoe Boromenue B Crnoge. Cp.: s élancer, [’éléctricité du voyage, jaillir, la fleche de leur bouche,
étre du bond, le voyage de I’énergie de 'univers, la boue enflamée de la berge, la mince nuit de
métal éclate, la fureur blanche, la foudre, faire feu, étre pareil a un chien enragé, les nuages qui se
déchirent au fond des os, etc.

Mpaunbie kapTuHBI Anokanuncuca, pucyembie P. Ilapom, mopoxpatomme Cmpax (La
Terreur) W CMSATEHUE Y YENOBEKAa, JOJDKHBI YCTYMUTh MECTO KpacoTe, 3e€MHBIM PaJlOCTsIM,
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OnaroyxaromuM Kpackam U Xu3HeHHBIM cokaM [Ipupossr. [103T BepuT, 4To 3Ta €ro Meura KOrjaa-To
coynercs, u Crnoso mo3ta CTaHOBHUTCS 3/1ech yxke apyruM. Cp.: [’écorce tendre de la nuit (HexxHas
nejieHa HouM), la fossette d’un visage caressé (AMOYKa JTACKaeMOTO JIUNA), un buste aux couleurs
vives qui s’est plié en souriant (010CT B SIPKUX Kpackax, CKJIOHUBIIHNCH B YIbIOKe), la lampe rose
(po3oBas namma), le vent brille (CBepKarouyii BeTep) u T.1.

Taxkum o0Opazom, moa3us P. llapa anturernuna: Cmpax (la Terreur) moKeH YCTYNUTh
mecto He-Cmpaxy (la Contre-Terreur). Y mosta pa3mblluieHHs B pOpME HEMPETOKHBIX CIIOJIOXOB
0 TaifHEe YeJIOBEKa COCEICTBYIOT C IyMaMHu O TailHaX BcelleHHOU (les réflexions en forme d’éclairs
axiomatiques sur le secret de I’homme voisinent avec la méditation sur les secrets du monde), mo3T
TOBOPHUT, YTO HAIlle «CO3HAaHHE» TOJBKO HAuWHAET MpoOyxnaatecs (la conscience en est a son
«aurore»), — nuuet 1B bep:ke. B ARGUMENT, npeaBapsitomem 1ukia cruxos, P. lllap roopurt:

L'homme fuit l'asphyxie.

L'homme dont l'appétit hors de l'imagination se calfeutre sans finir de s'approvisionner, se
délivrera par les mains, rivieres soudainement grossies.

L'homme qui s'épointe dans la prémonition, qui déboise son silence intérieur et le répartit
en théatres, ce second c'est le faiseur de pain.

Aux uns la prison et la mort. Aux autres la transhumance du Verbe.

Déborder l'économie de la création, agrandir le sang des gestes, devoir de toute lumiere.

Nous tenons l'anneau ou sont enchaonés cote a cote, d'une part le rossignol diabolique,
d'autre part la clé angélique.

Sur les arétes de notre amertume, l'aurore de la conscience s'avance et dépose son limon.
Aoiitement. Une dimension franchit le fruit de l'autre. Dimensions adversaires. Déporté de
l'attelage et des noces, je bats le fer des fermoirs invisibles.

Adopuctrueckas KpaTKOCTh ¥ TOYHOCTh CTHXA, €r0 YIAMBHUTEIBHBIN JTAKOHU3M CO3IIACTCS
HETMOBTOPUMOH, TIYyOOKOH M HEpeAKO TPYAHO BOCIHPUHHUMAEMON WHAMBUAYAJIbHOW MeTadopoi
MoATa: U3 BceX coBpeMeHHBIX mo3ToB P. Illap, mo onpenenenuto NBa bepxke, — camblii MCKYCHBIN
koMOuHarop cioB (le plus grand marieur des mots). Cp.: le rossignol diabolique (npsiBONBCKHIA
coyioBeit), un épuisement obscur (temHoe Oeccunme), [’audace écarlate (spxoe Oeccrparue),
I’aurore de la conscience (3apst coBectn), les routes de la mémoire (noporu namsitu), [’embuscade
des tuiles (TOBYIIKH JIJIs1 YEPETIUIIBI) 1 MHOTHE JIPYTHE.

B stux meradopax P. Illap coeamHsieT HE TOJNBKO aOCTPaKTHOE C aOCTPAaKTHBIM WITU
KOHKPETHOE C KOHKPETHBIM, HO M a0CTPaKTHOE ¢ KOHKPETHBIM, T.€. HECOBMECTUMBIC Ha TIEPBBIN
B30T cMbIchbl. CpaBHUTE, HApUMeEp, 3arojIOBOK OJHOTO U3 €ro CTUXOTBOpeHUi L’épi de cristal
égrene dans les herbes sa moisson transparente, KOTOPbIH TJTyOOKO aJUIETOPUYEH TIO OTHOIIEHHUIO
K €ro COJIep’KaHUI0 Onarofaps CIOKHOM KOTHHTUBHON MeTadope modTta. ITO OAHO M3 HEMHOTHUX
€ro BCE ke KU3HEYTBEPKIAIOIIMNX CTUXOTBOpEeHUH, co3natonux La Contre-Terreur:

La ville n'était pas défaite. Dans la chambre devenue légeére le donneur de liberté couvrait
son amour de cet immense effort du corps, semblable a celui de la création d'un fluide par le jour.
L'alchimie du désir rendait essentiel leur génie récent a l'univers de ce matin. Loin derriere eux
leur mere ne les trahirait plus, leur mere si immobile. Maintenant ils précédaient le pays de leur
avenir qui ne contenait encore que la fleche de leur bouche dont le chant venait de naitre. Leur
avidité rencontrait immédiatement son objet. lls douaient d'omniprésence un temps qu'on
n'interrogeait pas.

11 lui disait comment jadis dans des foréts persécutées il interpellait les animaux auxquels il
apportait leur chance, son serment aux monts internés qui l'avait conduit a la reconnaissance de
son exemplaire destin et quel boucher secret il avait dii vaincre pour acquérir a ses yeux la
tolérance de son semblable.

Dans la chambre devenue_légere et qui peu a peu développait les grands espaces du
voyage, le donneur de liberté s'apprétait a disparaitre, a se confondre avec d'autres naissances,
une nouvelle fois.
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Takum oOpazom, Anoxaruncuc mnpeactaet B cruxax P. Illapa kak THUNEpKOHIENT C
oueBUIHBIM ero ayanmusmom: La Terreur m La Contre-Terreur, NOpPOXIAEMbIX NPUPOIHBIMU
CTUXUSIMH — Oypei, BeTpoMm, BOJOH W T.A. VIMEHHO 3TH KOHIENTHI, KOTOPHIE IO OIpPEICICHUIO
I'. bansipa siBASIIOTCS KOHCTaHTaMHM BooOpakeHus (les constantes de la vie de l'imagination),
CIIy’)KaT TIOATY JJIsi BOILUIOMIEHUSI CBOEro (PHIOCO(CKOTO M ICTETHKO-TUTEPATYPHOTO Kpeno, Kak,
BIIPOYEM, U JUISI MHOTHX JIPYTHX MO3TOB U MHUCATENEH.

Hanpumep, Takume koHuentsl (o0pa3el), Kak coaHye, 600d, JNVHA, 3€leHb, X000 B
npousBeneHusix H. B. 'orons, A. ne Bunbn, O. 'onuapa, A. P. Banbaeca, /. JIongona wu, no
CBUJCTENBCTBY HCCIENOBATENel, Takhe «images cosmiques», Kak soleil, eau, terre, air, feu,
lumiere, ténebres (connye, 600a, 3emus, 6030YX, 020Hb, céem, mbMa) B mod3uu k. MeHreHa
(Mangan); eau, terre, air (8o0a, 3emis, 6030yx) B npousBeacHusx J. [1o; nuages, feu, montagne,
espace et mouvement (mydu, 020Hb, 20pbl, HPOCMPAHCMBO, OBUJCEHUE) B TBOPUYECTBE
JUx. boinnynna (Baldwin), oOpa3yior ocoOyio KaTeropuro. DT 00pa3bl SBISIOTCS IO CYTH
apxetuniamu K. I'. FOHra, KoTtopelii, B 4aCTHOCTH, F'OBOPHUJI, YTO BCE CaMbl€ MOUIHBIE UJEU U
MIPEJICTABJICHHSI YEIOBEYECTBA CBOJUMBI K apXETHIIaM.

I'. banusip mucan: «CTUXUUM — OTOHB, BO3IYX, 3€MJIS, BOAA, YK€ HM3/1aBHA MOMOTABIIWE
¢unocopamM  MPEACTaBUTH  BEIUKOJICNINE  MHUPO3JAHUS, OCTAIOTCI H  [EpBOHAYallaMU
XYJ0KECTBEHHOTO0 TBOpuecTBa. BozneiicTBHe MX Ha BOOOpa)keHHE MOXKET IMOKAa3aThCsi JOBOJBHO
KOCBEHHBIM U MeTadopuyHbIM. I TeM He MeHee, eiBa YCTaHABIMBACTCS MOJIMHHAS PUIACTHOCTD
MIPOM3BEICHNS MCKYCCTBAa K KOCMHUYECKON CHJIe 3JIEMEHTOB, ceiuac kK€ BO3HUKAET BIIEYaTJIICHHE,
OyATO MBI HAalUId OCHOBAaHUE EIWHCTBA, MOJKPEIUISIONIETO E€IMHCTBO M IEJIOCTHOCTh CaMbIX
COBEPUIECHHBIX MTPOU3BEIACHUIN».

Otr 00pa3bl-apXeTUTIBI TPOHU3BIBAIOT TBOPUECTBO KAK MOJIOJIBIX E€BPOMEHCKUX POMAHTHKOB
(Bunsbu, Illenve, Jlamaptun, Henwnb, MunsBya, ['toro, Ilapuu, Hepsanb, [Ix. Tomcon, ['pai,
baiipon, I'ete u T. 1), Tak U croppeaincToB. Bce OHM 3BOIIOLUOHUPYIOT OT KYJIbTYpPHI K KYJIbTYpE B
uX MHUQPO-UCTOPUUECKUX, PEIUTHO3HO-KYJIbTYPOJIOIHUECKUX U MO3TUYECKUX CMBbIciax. Bribop
TaKMX KOHCTAHT TMPENONpPEIEICeH B TEKCTe KOJUIEKTUBHO-MHAUBHIYATbHBIME (DaKTOpamu.
be3ycnoBHO, 3TH KOHIENTHI BXOJAT B COKPOBHUIIHUILY KaXKJI0M KYJIbTYpBI, SBISIOTCA JOCTOSIHUEM
OITbITa Becero yeyoseuectna [Ainekcees 2012, c. 431].

XyI0KECTBEHHBIN KOHUENT Anokaiuncuc B €ro modtudeckoMm cmeicie y P. Illapa HeceT B
UTOTe CMEpPTh KaK ero Hen30eXHbIII OCHOBHOW KOTHUTHBHBIM NPU3HAK, KOTOPBIA BepOanuzyercs
1IEJIOM PSIJIOM JICKCUYECKUX EIMHUI] COOTBETCTBYIONICH CeMaHTHKU: [ ’asphyxie, le sang, le rossignol
diabolique, la chimere, la violence, la victime, le désespoir, le mystere, le monstre, la nausée des
cendres, anéanti, le massacre, la torture, le joug, triste, obscure,la lutte noire, maudit, le déluge, le
bestiaire de mensonges u MHorue apyrue. [1osT 3amaer cebe Bompoc, IpeooieeT I OH BCE 3TU
TEMHBIE CHJIBI, BOCTOp:KecTByeT N JKH3Hb C €€ 3eMHBIMU PaJOCTAMM, KaK 3TO Mbl BUIUM,
nanpumep, B ero FORCE CLEMENTE: Je sais oii m'entravent mes insuffisances, vitrail si la fleur
se détache du sang du jeune été. Le coeur d'eau noire du soleil a pris la place du soleil, a pris la
place de mon coeur. Ce soir, la grande roue errante si grave du désir peut bien étre de moi seul
visible... Ferai-je ailleurs jamais naufrage?

besycnoBHo, Oonee TMONHAS JIMHTBOKOTHUTUBHAS PEKOHCTPYKIUS H  OKCIUTHKAIUS
OCHOBHOT'O XY/I0KECTBEHHOT'O KOHIIENTa 3TOr0 BbIIAIOLIErocs (paHIly3CKOro Mod3Ta emle KIET

CBOCI'0 UCCJICA0BATCIIA.
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